
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

BDSF – FBDS 

AANVRAAG TOT TRANSFER 

DEMANDE DE TRANSFERT 

2009 

Transferperiode van 1 juni tot 31 juli 
Période de transfert du 1 juin au 31 juillet 

 
                Heer / Homme    Dame / Dame 

Naam en voornaam / Nom et prénom :   ...    ... 

Adres(se) :     ...    ... 
      ...    ... 

Geboortedatum / Date de naissance :  ...    ... 

Stand. (cat./klasse) : ...              Lat. (cat./klasse) : … 

aangesloten bij dansclub (naam, adres) : ... 
affiliés au club de danse (nom, adresse) : ... 

vragen hun transfer naar dansclub (naam, adres) : ... 
demandent leur transfert au club de danse (nom, adresse) : ... 

Signatures / Handtekeningen :   ...    ... 

 
 
 
De Raad van Bestuur     ...      (naam van de nieuwe club) gaat akkoord met de 
transfer van het bovenvermeld paar en zal al het nodige doen om het in de gelegenheid te stellen de 
danssport in de best mogelijke omstandigheden te kunnen uitoefenen. 
Le Conseil d’administration de     …      (nom du nouveau club) est d’accord avec 
le transfert du couple précité et lui apportera toute l’aide voulue afin de lui permettre de pratiquer la 
danse sportive dans les meilleures conditions possibles. 
 
Stempel van de nieuwe club, datum en handtekening van de Voorzitter of de Secretaris 
Cachet du nouveau club, date et signature du Président ou du Secrétaire 

 

 

Dit formulier verzenden vóór 31 juli naar uw vroegere club

De heer Jacques Goldschmidt, Swartenbroucklaan 5, 1090 Bruxelles 

 en op hetzelfde ogenblik een kopie 
van dit formulier opsturen naar het zetel van de B.D.S.F. : 

  
Ce formulaire est à envoyer avant le 31 juillet à votre ancien club

Mr Jacques Goldschmidt, Avenue Swartenbrouck 5, 1090 Bruxelles 

 et une copie de ce formulaire 
est à envoyer en même temps au siège de la F.B.D.S. : 

 
 

 
B.D.S.F.-sportreglement: 3.6 Transfers – Règlement sportif F.B.D.S. : 3.6 Les transferts 


